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Destinatia de utilizare

Ferastraul Black&Decker a fost conceput pentru ta-
ierea lemnului, a materialelor plastice si a metalului.
Aceasta unealtd este destinata exclusiv uzului cas-
nic.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de
sigurantd si toate instructiunile. Ne-
respectarea avertizarilor si a instructiunilor

enumerate in continuare poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara. Termenul ,unealta electrica“
din toate avertizarile de mai jos se refera la unealta
dumneavoastra alimentatd la reteaua electrica (cu
fir) sau cu acumulator (fara fir).

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine ilumi-
nata. Zonele dezordonate sau intunecate inles-
nesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera in-
flamabila, cum ar fi in prezenta lichidelor, ga-
zelor sau pulberilor explozive. Uneltele elec-
trice genereaza scantei ce pot aprinde pulberile
sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si persoanele din jur
in timp ce operati o unealta electrica. Distra-
gerea atentiei poate conduce la pierderea con-
trolului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele electri-
ce impamantate (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele compatibile vor reduce
riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele im-
pamantate precum fevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Exista un risc sporit de electrocuta-
re in cazul in care corpul dvs. este in contact cu
suprafetele impamantate sau legate la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau
conditii de umezeala. Apa ce intra intr-o uneal-
ta electrica va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu
utilizati niciodata cablul pentru transporta-
rea, tragerea sau scoaterea din priza a unel-
tei electrice. Tineti cablul departe de caldu-
ra, ulei, muchii ascutite sau componente in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate
sporesc riscul electrocutarii.

ROMANA

Atunci cand operati o unealta de lucru in aer
liber, utilizati un prelungitor pentru exterior.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior re-
duce riscul de electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice
intr-un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati o alimentare cu protectie pentru dis-
pozitivele de curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul electrocutarii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si
respectati regulile de bun simt atunci cand
operati o unealta electricd. Nu utilizati
o unealta electrica atunci cand sunteti obo-
siti sau cand va aflati sub influenta droguri-
lor, alcoolului sau medicatiei. Un moment de
neatentie Tn timpul operarii uneltelor electrice
poate conduce la vatamari personale grave.
Utilizati echipamentul de protectie persona-
la. Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul de protectie precum mastile anti-
praf, incaltamintea de sigurantd antiderapanta,
castile sau dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce vatamarile
personale.

Preintampinati pornirea accidentala. Asigu-
rati-va ca intrerupatorul se afla in pozitia oprit
inainte de conectarea la sursa de alimentare
si/lsau la acumulator, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor
electrice tindnd degetul pe intrerupator sau ali-
mentarea cu tensiune a uneltelor electrice ce au
intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc produ-
cerea accidentelor.

indepértati orice cheie sau cleste de reglare
inainte de a porni unealta electrica. O cheie
sau un cleste ramas atasat la o componenta ro-
tativa a uneltei electrice poate conduce la vata-
mari personale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lu-
cru. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul. Acest lucru permite un control mai
bun al uneltei electrice in situatii neasteptate.
imbracati-va corespunzitor. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-va
parul, imbracamintea si manusile departe
de componentele in miscare. imbricimintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
componentele Th miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinta posi-
bilitatea conectarii de accesorii pentru as-
piratia si colectarea prafului, asigurati-va ca
aceste accesorii sunt conectate si utilizate in
mod corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele im-
puse de existenta acestuia.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice
Nu fortati unealta electrica. Utilizati uneal-
ta electricad adecvata pentru aplicatia dvs.



Unealta de lucru adecvata va efectua lucrarea
mai bine si in mod mai sigur, in ritmul pentru
care a fost conceputa.

b. Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit si
oprit. Orice unealta electrica ce nu poate fi con-
trolata cu ajutorul intrerupatorului este periculoa-
sa si trebuie sa fie reparata.

c. Deconectati stecherul de la sursa de alimen-
tare si/sau acumulatorul de la unealta elec-
trica inaintea efectuarii oricaror reglaje, mo-
dificarii accesoriilor sau depozitéarii uneltelor
electrice. Astfel de masuri preventive de sigu-
ranta reduc riscul pornirii accidentale a uneltelor
electrice.

d. Nu depozitati uneltele electrice in stare in-
activa la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta de
lucru sau cu aceste instructiuni sa o utilize-
ze. Uneltele electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare sau
blocarea componentelor in migcare, ruperea
componentelor si orice alta stare ce ar putea
afecta operarea uneltelor electrice. in cazul
deteriorarii, prevedeti repararea uneltei elec-
trice inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute necores-
punzator.

f. Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate.
Este putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri
ascutite si intretinute Tn mod corespunzator sa
se blocheze, acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile si cu-
titele uneltei etc. conform acestor instructi-
uni, findnd cont de conditiile de lucru si de
lucrarea ce trebuie sa fie efectuata. Utilizarea
uneltei de lucru pentru operatii diferite de cele
conforme destinatiei de utilizare ar putea condu-
ce la situatii periculoase.

5. Repararea

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese
de schimb identice. Astfel, va asigurati ca este
pastrata siguranta uneltei electrice.

Avertizari suplimentare de siguranta
pentru unealta de lucru

Avertisment! Avertizari suplimentare de si-
guranta pentru fierastraie si gatere

¢+ Tineti unealta electrica de suprafetele izo-
late pentru prindere atunci cand efectuati o
operatie in care accesoriul de debitat poate
atinge cabluri ascunse sau propriul cablu de
alimentare. Taierea unui cablu sub tensiune de

catre accesoriul de debitat ar putea determina
scurgerea curentului in componentele metalice
expuse ale uneltei electrice si ar putea electrocuta
operatorul.

Utilizati clesti sau o altd modalitate practica
de a fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o
platforma stabila. Tinand piesa de prelucrat in
mana sau sprijinitd de corp, aceasta va fiinstabila
si poate conduce la pierderea controlului.

Tineti mainile la distanta fata de zona de taiere.
Nu Tntindeti niciodata mainile sub piesa de prelu-
crat. Nu introduceti degetele sau degetul mare in
apropierea lamei oscilante si a dispozitivului de
fixare a lamei. Nu stabilizatj fierastraul tinand de
ghidaj.

Pastrati lamele ascutite. Lamele boante sau
deteriorate pot determina fierastraul sa devieze
sau sa se blocheze in timpul apasarii pe acesta.
Utilizati intotdeauna tipul de lama de fierastrau
adecvat pentru materialul piesei de prelucrat si
pentru tipul de taietura.

Atunci cand taiati tevi sau conducte, asigurati-va
ca nu prezinta apa, cablaje electrice etc.

Nu atingeti piesa de prelucrat sau lama imediat
dupa utilizarea uneltei. Acestea pot deveni foarte
fierbinti.

Fiti atentila pericolele ascunse; inainte de a efectua
operatii de taiere in pereti, podele sau plafoane,
verificati pozitionarea cablurilor si tevilor.

Lama va continua sa se miste dupa eliberarea
ntrerupatorului. Opriti Tntotdeauna unealta si
asteptati ca lama sa se opreasca complet inainte
de a lasa jos unealta.

Avertisment! Atingerea sauinhalarea pulberilor rezul-
tate In urma aplicatiilor de taiere poate pune in pericol
sanatatea operatorului si a persoanelor din jur. Purtati
o0 masca antipraf special conceputa pentru protejarea
fmpotriva pulberilor si fumurilor si asigurati-va ca
persoanele din zona de lucru sau cele care patrund in
zona de lucru sunt, de asemenea, protejate.

¢

Aceastd unealta nu este destinata utilizariide catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost supravegheate
si instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor. Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a
va asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Destinatia de utilizare este descrisa in acest ma-
nual de instructjuni. Utilizarea vreunui accesoriu
sau atasament sau efectuarea vreunei operatiuni
cu aceasta unealta diferite de cele recomandate in
prezentul manual de instructiuni poate implica un
risc de vatamare personala si/sau daune asupra
obiectelor.



Slguran;a tertilor
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazurilor in care acestea au fost supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre
o persoana responsabila pentru siguranta lor.

¢  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul

utilizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse

in avertizarile de siguranta atasate. Aceste riscuri

pot fi determinate de utilizarea incorecta, utilizarea

prelungita etc.

Nici macarin cazul aplicariiregulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitivelor de

siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate.

Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor
in rotire/migcare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii
componentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita aunei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade
prelungite, asigurati-va ca faceti pauze la
intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhala-
rea prafului rezultat in urma utilizarii uneltei
(exemplu:- prelucrarea lemnului, in special a
stejarului, fagului si MDF.)

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, mentionate
n specificatia tehnica si in declaratia de conformitate
au fost masurate in conformitate cu metoda standard
de testare prevazuta de norma EN 60745 si pot fi
utilizate pentru compararea diverselor unelte. Valoa-
rea declarata a emisiilor de vibratii poate fi utilizata,
de asemenea, in cadrul unei evaluari preliminare in
privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea declarata in functie de modalitatile de utili-
zare ale uneltei. Nivelul vibratiilor poate creste peste
nivelul mentionat.

Tn cazul evaluarii expunerii la vibratji in scopul de a
determina masurile de siguranta solicitate de Directiva
2002/44/CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc
n mod regulat unelte electrice la locul de munca, tre-
buie avuta in vedere o estimare a expunerii la vibratii,
conditiile efective de utilizare simodalitatea de utilizare
a uneltei, luand totodata in calcul toate componentele
ciclului de operare precum perioadele in care unealta
este opritd si in care functioneaza in gol, pe langa
perioadele in care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Avertisment! Pentru a reduce riscul vata-
mairii, utilizatorul trebuie sa citeasca manu-
alul de instructiuni.

Siguranta electrica

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin
D urmare, nu este necesara impamantarea.
Verificati intotdeauna ca alimentarea cu
energie sa corespunda tensiunii de pe pla-
cuta cu specificatii.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteri-
orat, acesta trebuie sa fie inlocuit de producator
sau de catre un Centru de Service Black&Decker
autorizat pentru a evita pericolul.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate ca-
racteristicile urmatoare.

1. Comutator de reglare a vitezei

2. Buton de deblocare

3. Buton de detasare a lamei

Fig. A
4. Lama de mare capacitate
5. Lama pentru taieri curbe
6. Lama pentru taiat metal

Asamblare
Avertisment! Tnainte de asamblare, asigurati-va ca
unealta este oprita si deconectata de la priza.

Montarea si demontarea lamei de fie-
rastrau (fig. B si C)

Montarea

¢ Pozitionati lama peste stiftul de amplasare (7).

¢ Rotiti lama in sus la 90° pana cand este complet
pozitionata in fanta lamei de ferastrau (8) si stiftul
de pozitionare este in pozitie blocata.

¢ Asigurati-va calama este montata bine incercand
sa o scoateti fara a apasa pe butonul de eliberare
a lamei (3).

Daca nu puteti monta lama, verificati daca stiftul de

pozitionare este in pozitie corecta, conform ilustratiei

din fig. C. In caz contrar, tineti butonul de detasare

a lamei apasat si utilizati o surubelnita pentru a roti

stiftul de pozitionare in pozitia corecta.

Demontarea

¢ Tineti butonul de detasare a lamei (3) apasat
si rotiti lama in jos la 90°.

¢ Extrageti lama de pe stiftul de pozitionare
si indepartati-o de pe unealta.

¢ Eliberati butonul de detasare a lamei.



Utilizare
Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in pro-
priul sau ritm. Nu suprasolicitati.

Pornirea si oprirea (fig. D)

¢ Pentruaporniunealta, apasati cele doua butoane
de blocare (2) in pozitia de deblocare si apasati
comutatorul de reglare a vitezei (1).

¢ Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de
reglare a vitezei.

Taierea cu ferastraul (fig. E)

¢ Daca este posibil, tineti intotdeauna unealta cu
ambele maini.

¢ Lasatilamasase misteliber pentru cateva secunde
fnainte de a incepe efectuarea taieturii.

¢ Aplicati o presiune ugoara pe unealta in timpul
efectuarii taieturii.

¢  Utilizati aceeasi miscare inainte-inapoi pe care ati
folosi-o in cazul unui ferastrau manual obisnuit.
Acest lucru permite efectuarea unei taieturi mai
rapide si mai curate.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Taierea lemnului

+ Fixati bine piesa de prelucrat si indepartati toate
cuiele si obiectele metalice de pe aceasta.

¢ Pentruareduce la minim aschierea, de ex. atunci
cand taiati laminate, prindeti cate o bucata de
lemn sau de carton pe ambele parti ale piesei de
prelucrat si tiati impreuna cele trei straturi astfel
create.

Taierea metalului

¢ Retineti ca taierea metalului dureaza mai mult
decat taierea lemnului.

¢ Utilizati o lama de fierastrau adecvata pentru
taierea metalului. Utilizati o lama de ferastrau
cu dinti fini pentru metale feroase si o lama de
ferdstrau cu dinti grosi pentru metale neferoase.

¢ Atuncicandtaiatitabla subtire, prindeti o bucata de
lemn pe suprafata posterioara a piesei de prelucrat
si taiati impreuna cele doua straturi astfel create.

¢ intindeti o pelicula de ulei de-a lungul liniei de taiat
pe care doriti sa o executati.

Taierea crengilor

¢ Taiati in jos si la distanta de corp.

¢  Efectuati taietura aproape de creanga principala
sau de trunchiul copacului.

Operarea in modul de traforaj (fig. F)
Scoateti lama.

Rotiti ghidajul (9) la 270°.

Securizati ghidajul.

Montati lama.

> & & o

Intretinerea

Unealta dvs. a fost conceputa pentru a opera o peri-
oada indelungata de timp, cu un nivel minim de intre-
tinere. Functionarea satisfacatoare continua depinde
de ingrijirea corespunzatoare a uneltei si de curata-
rea in mod regulat.

Avertisment! inainte de efectuarea oricarei operatji

de intretinere, opriti si deconectati unealta.

¢  Curatati iIn mod regulat fantele de ventilare de pe
unealta folosind o perie moale sau o carpa uscata.

¢  Curatatiin mod regulat carcasa motoruluifolosind
ocarpaumeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solventi.

inlocuirea stecherului de alimentare

(numai pentru Regatul Unit si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:

¢ Eliminati in siguranta stecherul vechi.

¢  Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

¢  Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la

borna de impamantare. Urmatiinstructiunile de montaj

furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate.

Siguranta recomandata: 5 A.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs nu tre-
buie sa fie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer.

In cazul in care constatati cd produsul dvs.
Black&Decker trebuie inlocuit sau ih cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva pentru
acest produs.

Ay, Colectarea selectivd a produselor uzate si
%& a ambalajelor permite reciclarea si refolo-
sirea materialelor. Reutilizarea materialelor
reciclate contribuie la prevenirea poluarii
mediului nconjurator si reduce cererea de

materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada colec-
tarea selectiva a produselor electrice de uz casnic la
centrele municipale de deseuri sau de catre comerciant
atunci cand achizitionati un produs nou.

Black&Decker pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor Black&Decker cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functionare.
Pentru abeneficiade acest serviciu, va rugam saretur-
nati produsul dvs. la orice agent de reparatii autorizat
care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent de
reparatii autorizat contactand biroul Black&Decker la



adresaindicata in prezentul manual. Alternativ, olista a
agentilor de reparatii Black&Decker autorizatj si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com

Specificatii tehnice

KS890E KS890GT
Tip2-4 Tip1
Tensiune de intrare  Vca. 230 230
Putere absorbita w 400 400
Numar de curse min'  0/-5.500 0-5.500
Lungimea cursei mm 10 10
Adancimea maxima mm
de taiere
Lemn 100 100
Otel 3 3
Conducta de plastic 2 50 50
Curatarea de crengi 2 50 50

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (LPA) 88 dB(A), marja (K) 3 dB(A)
Putere sonora (L) 99 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
axe) conform cu EN 60745:
Taierea lemnului (a,, ) 11,8 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?
Taierea tablei (a,, ) 9,6 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

KS890E/KS890GT

Black&Decker declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnica“ sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-11

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa con-
tactati Black&Decker la urmatoarea adresa sau sa
consultati coperta din spate a manualului.
Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in numele
Black&Decker.

Kevin Hewitt

Vicepresedintele Departamentului International de
Inginerie

Black&Decker Europa, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

31/03/2010

Garantie

Black&Deckerare incredere in calitatea produselor sale
si oferd o garantie extraordinara. Aceasta declaratie
de garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun
fel drepturile dvs. legale. Garantia este valabila pe
teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in
Zona Europeana de Comert Liber.

incazulin care un produs Black&Decker se defecteaza
din cauza materialelor, manoperei defectuoase sau
lipsei de conformitate, in termen de 24 de luni de la
data achizitiei, Black&Decker garanteaza inlocuirea
componentelor defecte, repararea produselor supuse
uzurii rezonabile sau inlocuirea unor astfel de produse
pentru a asigura inconveniente minime pentru client,
cu exceptia cazurilor in care:
¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, profe-
sional sau spre inchiriere;
¢ Produsul a fost supus utilizérii incorecte sau
neglijentei;
¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de corpuri
straine, substante sau accidente;
¢ S-a incercat efectuarea de operatii de catre
persoane diferite de agentii de reparatii autorizati
sau de personalul de service Black&Decker.
Pentru arevendica garantia, va trebui sa faceti dovada
achizitiei la vanzator sau la agentul de reparatii autori-
zat. Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul Black&Decker la
adresa indicata in prezentul manual. Alternativ, o lista
aagentilor de reparatii Black&Decker autorizati si detalii
complete despre operatiile de service post-vanzare si
despre datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com

Va rugam sa vizitati site-ul nostru
www.blackanddecker.co.uk pentru a finregistra
noul dvs. produs Black&Decker si pentru a fi infor-
mat cu privire la produsele noi si ofertele speciale.
Informatji suplimentare despre marca Black&Decker
si despre gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00187556 - 05-09-2012
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